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LIETUVOS RESPUBLIKOS
RYSIU REGULIAVIMO TARNYBA

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijai Nr.
12021-03-17 Nr. 2-1076

DEL ISVADOS JSTATYMO PROJEKTUI

Lietuvos Respublikos ry$iy reguliavimo tarnyba (toliau — Tarnyba), pagal kompetencija
jvertinusi Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos (toliau — Susisiekimo ministerija) 2021 m.
kovo 17 d. raStu Nr. 2-1076 iSvadoms gauti pateikta Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto
kodekso 3, 4, 4', 7', 9, 10', 12, 14, 17, 20, 21, 23, 23, 24!, 25", 257, 26, 28, 29, 29', 29°, 29°, 29°,
29,297, 298, 30" ir 30* straipsniy pakeitimo, Kodekso papildymo 25°, 29° ir 29'° straipsniais ir 25'
straipsnio pripazinimo netekusiu galios jstatymo projektg (toliau — [statymo projektas), teikia Sias
pastabas ir pasitlymus:

1. Istatymo projektu sitiloma papildyti Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto
kodekso (toliau — GTK) 3 straipsnj 40" dalimi, joje jtvirtinant techninio gedimo savoka. Si savoka
vartojama GTK 29* straipsnyje, kuriame nurodyti naudojimosi vieSgja gelezinkeliy infrastruktiira
(toliau — infrastruktiira) apribojimai, jvykus nenumatytiems jvykiams. Pagal sitilomg jtvirtinti
savokos ,,techninis gedimas* apibréztj, techniniu gedimu siiiloma laikyti bet kok;j infrastruktiiros,
gelezinkeliy riedmeny gedima bei fiziniy asmeny, kuriems draudziama biiti pavojingoje
gelezinkelio zonoje, daikty buvimg gelezinkelio kelyje, kurie lémé gelezinkeliy transporto eismo
sutrikima. Pazymétina, kad GTK 29* straipsnio 1 dalyje apibrézta, kad infrastruktiiros valdytojas
(toliau — valdytojas) turi imtis visy biitiny priemoniy jprastai padéciai atkurti jei dél gelezinkeliy
transporto katastrofy, gelezinkeliy transporto eismo jvykio, gelezinkeliy transporto rikto ir (ar)
techninio gedimo sutrinka gelezinkeliy transporto eismas. Jvertinus Lietuvos Respublikos
gelezinkeliy transporto eismo saugos istatymo (toliau — Eismo saugos istatymas) 2 straipsnio 25 ir
30 dalyse jtvirtintas gelezinkeliy transporto eismo jvykio (toliau — eismo jvykis) ir gelezinkeliy
transporto rikto (toliau — riktas) sgvokas, kyla pagristy abejoniy, ar sgvokos ,,techninis gedimas*
apibréztis 1§ esmés nepatenka } eismo jvykio ar rikto sgavokas. Pvz., GeleZinkeliy transporto
katastrofy, eismo jvykiy ir rikty klasifikavimo, pranesimy ir informacijos apie juos teikimo tvarkos
apraso ' 6.2, 6.4, 6.5, 7.2, 7.4, 7.5 papunk¢&iuose nurodyti eismo jvykiai ar riktai i§ esmés atitinka ir
sitilomg jtvirtinti sgvokos ,,techninis gedimas‘ apibrézti. Be to, Tarnybos vertinimu, yra i§ esmés
ydinga techniniu gedimu laikyti fiziniy asmeny ar daikty buvimg gelezinkelio kelyje. Atsizvelgiant |
tai, kas iSdéstyta, siiilytina sgvokos ,,techninis gedimas* apibréztj tikslinti taip, kad ja buty galima
aiSkiai atriboti nuo eismo jvykio ar rikto sagvoky.

2. I8 esmés liko aktuali Tarnybos iSvados® pirminiam [statymo projektui (toliau —
iSvada) 31 pastaba, kurioje buvo sitloma jvertinti galimybe numatyti, kad paskutinés minutés

! Patvirtintas Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2003 m. vasario 20 d. jsakymu Nr. 3-79 ,,Gelezinkeliy
transporto katastrofy, eismo jvykiy ir rikty klasifikavimo, pranesimy ir informacijos apie juos teikimo tvarkos apraso
patvirtinimo*,

Tarnybos 2020 m. liepos 17 d. rastas Nr. (67.1E) 1B-2157 ,Dél iSvados jstatymo projektui*
(https://e-seimas.Irs.1t/portal/legal Act/It/TAK/5deal9c0c80b11eab2168935922ac3ab?jfwid=-a3k5cq900).
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paraiSkos skirti infrastruktiros pajégumus (toliau — paskutinés minutés paraiska) galéty biti
pateikiamos po galutinio tarnybinio traukiniy tvarkarascio (toliau — TTT) parengimo ir paskelbimo,
paskelbus apie likusius laisvus infrastruktiiros pajégumus (toliau — pajégumai). [statymo projektu
kei¢iamoje GTK 3 straipsnio 34* dalyje siilloma numatyti, kad paskutinés minutés parai$ka teikiama
tik jsigaliojus TTT. Derinimo paZzymoje’ nurodoma, kad iki TTT parengimo dienos prioritetas
skiriamas pavéluotai pateikty paraisky vertinimui ir laisvi pajégumai dar nebiina paskelbti, todél }
Tarnybos sitilymg neatsizvelgta. Tarnyba papildomai pazymi, kad sitilymas buvo suteikti galimybe
pareiskéjams pateikti paskutinés minutés paraiskas po TTT parengimo ir paskelbimo, t. y. jau
jvertinus pavéluotai pateiktas paraiSkas, kaip numato [statymo projektu kei¢iamo GTK 292
straipsnio 10 dalis, likus ne maziau kaip 35 dienoms iki TTT jsigaliojimo. Atkreiptinas démesys,
kad Jstatymo projektu sitilomo keisti GTK 29° straipsnio 1 dalyje numatyta, kad paskutinés minutés
paraisSka teikiama likus ne maziau kaip 6 darbo dienoms iki pageidaujamy pajégumy panaudojimo
dienos, todé¢l susidarys tokia situacija, kad pareisSkéjui pageidaujant laisvais pajégumais pasinaudoti
nuo TTT jsigaliojimo pradzios, jis to padaryti negalés, o anks¢iausiai pajégumais pagal paskutinés
minutés paraiska bus galima pasinaudoti 6 darbo dienos po TTT jsigaliojimo.

Atitinkamai Tarnyba sitilo numatyti, kad paskutinés minutés paraiSkos galéty biuti
pateikiamos po galutinio TTT parengimo ir paskelbus apie likusius laisvus pajégumus.

3. Istatymo projektu, atsizvelgus j Lietuvos transporto saugos administracijos (toliau —
LTSA) pastabas pirminiam [statymo projektui, sitiloma pakeisti GTK 3 straipsnio 42 dalyje
itvirtintg sgvokos ,tranzitas* apibréztj, numatant, kad tranzitu bty laikomas ,,Lietuvos Respublikos
ar kitos Europos Sgjungos valstybés narés teritorijos kirtimas traukiniu <..>*“. Kaip Tarnyba
pazymejo iSvadoje, tokiu atveju tranzitu buty laikomi ir toks teritorijos kirtimas traukiniu, kai
traukinys apskritai nevaziuoja per Lietuvos Respublikos teritorijg. Atsizvelgiant | tai, kad GTK
nuostatos reglamentuoja kroviniy ir keleiviy vezimo gelezinkeliy transportu veiklos vykdyma tik
Lietuvos Respublikos teritorijoje, GTK 3 straipsnio 42 dalyje sitiloma jtvirtinti tranzito sgvoka
visais atvejais turéty biiti siejama su vaziavimu per Lietuvos Respublikos teritorija. Atsizvelgiant |
iSdéstyta ir LTSA pastaba, sqvokos ,,tran21tas aplbrez‘q smlytma 1sdestyt1 talp

,,42. Tranzitas — b5 g
teritorijos kirtimastrankinto— trauklnlo, kertanclo iSorine Europos Sajungos siena, vyklmas per
Lietuvos Respublikos teritorija, —kai kroviniai neiSkraunami ir nepakraunami Lietuvos
Respublikos ar kitos Europos Sajungos valstybés narés teritorijoje, ar keletvig—keleiviai;—kurie
nejlaipinami ir ne1sla1p1nam1 Lietuvos Respubhkos ar kitos Europos Szgungos Valstybes narés
teritorijoje, ¥ : s e

st ) orii

4. Kartu su [statymo projektu pateiktoje derinimo pazymoje, atsakant j Tarnybos
iSvados 7 pastabg del GTK 14 straipsnio 6 punkto pakeitimo, nurodoma, kad gelezinkelio stoties ir
stotelés techninés charakteristikos skirtingos, o sgvoka ,.stotele” placiai vartojama geleZinkeliy
transporto veiklg reglamentuojanciuose teisés aktuose, todél siiloma GTK 17 straipsnyje apibrézti
savoka ,,stotelé”, nustatant, kad ja yra laikoma tarpstotyje jrengta vieta keleiviams iSlipti i$
traukinio ir jlipti j jj, patikslinti, kad techninius geleZinkelio stoties ir stotelés jrengimo reikalavimus
nustato Lietuvos Respublikos susisiekimo ministras (toliau — Susisiekimo ministras). Pazymétina,
kad GTK teisiskai atskyrus stotelg nuo gelezinkelio stoties, lieka neaisku, kam, t. y. infrastruktiirai
ar gelezinkeliy paslaugy jrenginiams, stotel¢ turéty biuiti priskirta. Siekiant teisinio reguliavimo
aiSkumo ir pagal analogija su gelezinkelio stoties, kaip gelezinkeliy paslaugy jrenginio, statusu,
sifilytina stotele taip pat priskirti prie gelezinkeliy paslaugy jrenginiy, atitinkamai papildant GTK
30" straipsnj. Papildomai pastebétina, kad pagal $iuo metu galiojanciy Gelezinkelio stociy
projektavimo taisykliy* 162 punkta, keleiviy peronai turi biti jrengti visose stotyse ir stotelése,

3 Derinimo pazyma dél Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto kodekso 3, 4, 4, 7', 9, 10', 12, 14, 17, 20, 21, 23,
23! 24!, 25' 257 26, 28,29, 29", 292,293, 29°, 29° 297, 29% 30" ir 30? straipsniy pakeitimo, Kodekso papildymo 25°, 29°
ir 29'° straipsniais ir 25" straipsnio pripazinimo netekusiu galios jstatymo projekto (toliau — Projektas).

* Patvirtintos Lictuvos Respublikos susisiekimo ministro 2004 m. geguzés 5 d. jsakymu Nr. 3-25/D1-249 ,Dél
Gelezinkelio stociy projektavimo taisykliy patvirtinimo*.



kuriose jlipa ir i$lipa keleiviai. Atsizvelgiant | tai, stotel¢ priskyrus gelezinkeliy paslaugy jrenginiui,
reikéty papildyti ir GTK 14 straipsnio 2 punktg, numatant, kad stoteléje esantis peronas priskirtinas
gelezinkeliy infrastruktiiros objektams.

5. [Istatymo projektu GTK 24' straipsnio 1 dalj siloma papildyti reikalavimu, kad
valdytojas privalo atskirai apskaityti infrastruktiiros valdymo, teikiant minimaliojo prieigos prie
infrastruktiros paketo (toliau — MPP) paslaugas, veiklg ir sudaryti atskirg Sios veiklos pelno
(nuostoliy) ataskaita ir balansg, kartu Sio straipsnio 9 dalyje numatant, kad ,<...> atskiros
minimaliojo prieigos paketo paslaugy teikimo apskaitos reikalavimy jgyvendinimo, 7 ir 8 dalyse
nurodyty pajamy, sqgnaudy ir rezultato apskaiciavimo ir jy panaudojimo tvarkos aprasq tvirtina
vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojas, susiderines su Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministerija“. Jstatymo projekto aiSkinamajame raSte nurodoma, kad ,bitina pakeisti GTK 24'
straipsnio 7 dalj ir jg susieti tik su Direktyvos 2012/34/ES° 7d straipsnio 1 dalies reglamentavimu, t.
y. tik su infrastruktiiros valdymo veiklos, teikiant MPP paslaugas, rezultato (grynojo ataskaitiniy
finansiniy mety pelno (nuostoliy) paskirstymu), valdytojo dividendy, susidariusiy vykdant
infrastrukttros valdymo veikla, teikiant MPP paslaugas, paskirstymu ir Siy dividendy mokéjimo
valstybés biudZeta prievole, o siekiant uZztikrinti nurodyto reglamentavimo jgyvendinima, bitina,
kad valdytojas atskirai apskaityty MPP paslaugy teikimg ir sudaryty atskirg Siy paslaugy teikimo
pelno (nuostoliy) ataskaitq ir balansq, taip pat patvirtinty nurodytai apskaitai jgyvendinti,
pajamoms, gautoms i§ infrastruktiiros objekty nuomos, uzmokes¢io uz MPP, infrastruktiiros
valdymo veiklos, teikiant MPP paslaugas, rezultatui (grynajam ataskaitiniy finansiniy mety pelnui
(nuostoliams)) apskaiciuoti ir tinkamam panaudojimui uztikrinti buiting tvarkos apraSg, suderintg su
Susisiekimo ministerija.

Pazymétina, kad GTK 7' straipsnio 1 dalies 2 punkte numatyta, kad geleZinkeliy
transporto rinkos reguliuotojas (toliau — rinkos reguliuotojas) atlieka infrastruktiiros valdytojo,
prireikus gelezinkelio jmoniy (vezéjy) ir gelezinkeliy paslaugy jrenginiy operatoriy, apskaitos
atskyrimo prieziiirg, nustato apskaitos atskyrimo tvarkg. Tarnyba, jgyvendindama GTK 7' straipsnio
1 dalies 2 punkto nuostatg, yra patvirtinusi Gelezinkeliy transporto veikly apskaitos atskyrimo
tvarkos apra$a® (toliau — Apskaitos aprasas), kuris jsigaliojo 2020 m. rugpjucio 1 d. ir taikomas nuo
2021 m. sausio 1 d. Pazymétina, kad biitent Apskaitos apraSas ir jtvirtina iSsamius, be kita ko, ir
MPP paslaugy apskaitos atskyrimo reikalavimus, apimancius ir reikalavimus pajamy, islaidy
apskaitai bei numatanCius pareigg rengti atskirag pelno (nuostoliy) ataskaita ir balansg. Taigi
Apskaitos apraSe, Tarnybos vertinimu, jau yra reglamentuota tai, kas nurodoma aiskinamajame
raSte ir sitiloma jtvirtinti [statymo projektu kei¢iamo GTK 24' straipsnio 1 ir 9 dalyse. Atitinkamai
neaiSku, koks biity santykis tarp Tarnybos patvirtinto Apskaitos apraSo ir [statymo projekto
24" straipsnio 9 dalyje numatomo valdytojo patvirtinamo ir su Susisiekimo ministerija suderinamo
atskiros MPP paslaugy teikimo apskaitos reikalavimy jgyvendinimo, pajamy, sgnaudy ir rezultato
apskai¢iavimo ir panaudojimo tvarkos apraSo, bei kg reglamentuoty Sis tvarkos aprasas ko néra
reglamentuojama Tarnybos patvirtintame Apskaitos apraSe. Tarnybos vertinimu, jgaliojimai
nustatyti valdytojo apskaitos atskyrimo tvarkag GTK 7' straipsnio 1 dalies 2 punktu yra suteikti
iSimtinai rinkos reguliuotojui, todél GTK 24' straipsnio 1 ir 9 dalyse sitilomo jtvirtinti naujo teisinio
reglamentavimo atsisakytina kaip nepagrjsto ir perteklinio.

Papildomai atkreipiame démesj, kad kei¢iamo GTK 24' straipsnio 7 ir 8 dalyse néra
kalbama apie sgnaudas, todél Sio straipsnio 9 dalyje vartojamas Zodis ,,sanaudos brauktinas.
Pastebétina, kad perkeliant Direktyvos 2012/34/ES nuostatas, sgvoka ,,sanaudos® (angl. cost)
atitinka GTK vartojama sgvoka ,,iSlaidos*, todél, siekiant teisinio reguliavimo aiSkumo, sgnaudy
sgvoka GTK neturéty biiti vartojama arba turéty biiti aiskiai apibrézti §iy savoky skirtumai.

® 2012 m. lapkric¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra Europos
gelezinkeliy erdvé, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2016/2370.

® Patvirtintas Tarnybos direktoriaus 2020 m. sausio 29 d. jsakymu Nr. 1V-139 , . Dél Gelezinkeliy transporto veikly
apskaitos atskyrimo apraso patvirtinimo®.
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6. Istatymo projektu kei¢iamo GTK 24' straipsnio 11 ir 12 dalyse yra numatomos
iSimtys dél valdytojo dividendy, susidariusiy vykdant infrastruktiiros valdymo, teikiant MPP
paslaugas, veikla, paskirstymo ir sumokéjimo. Pagal kartu su Jstatymo projektu pateiktag 2012 m.
lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra
Europos gelezinkeliy erdveé, kai kuriy straipsniy ir Lietuvos Respublikos nacionaliniy teisés akty
projekty atitikties lentele (toliau — Atitikties lentel¢) nurodytomis Jstatymo projekto nuostatomis
perkeliamos Direktyvos 2012/34/ES 7d straipsnio 1 dalies nuostatos, numatancios, kad i§
infrastruktiiros tinklo valdymo veiklos gautas pajamas, jskaitant viesgsias lésas, valdytojas gali
naudoti dividendams bendrovés savininkams, kurie gali biiti bet kokie privatis akcininkai, bet
negali buti jmonés, kurios sudaro vertikaliai integruota jmong ir kontroliuoja gelezinkelio jmong¢
(vezgja) ir valdytoja. Istatymo projektu dividendai, kurie negali biiti paskirti ir iSmokéti valdytojo
akcininkams, jeigu akcininkai yra juridiniai asmenys, sudarantys vertikaliosios integracijos jmoniy
grupe ir kontroliuojantys valdytoja, yra susiaurinami iki dividendy, susidariusiy tik vykdant
infrastrukttros valdymo, teikiant MPP paslaugas, veikla. Pastebétina, kad pagal GTK 24 straipsnio
1 dalj, valdytojo veikla neapsiriboja tik MPP paslaugy teikimu, o apima ir infrastrukttiros
atnaujinima, jos techning priezitra, gelezinkeliy transporto eismo organizavima, plétros programy ir
projekty jgyvendinima, infrastrukttiros eksploatavima ir kitg veiklg. Atitinkamai valstybés biudzeto
lé3os gali biti skirtos ne tik veiklai, apiman¢iai i$imtinai MPP paslaugy teikimg. Pvz., GTK 24!
straipsnio 7 dalyje numatyta, kad valdytojas gali gauti pajamy i$ infrastrukttiros objekty nuomos, o
vadovaujantis GTK 23 straipsnio 4 dalimi valdytojas parengia ir tvarko patikéjimo teise valdomo
infrastruktiros turto ir turto, valdomo Kkitais teisétais pagrindais, saraSg, atsizvelgiant j kurj
nustatoma, kokio finansavimo reikia Siam turtui atnaujinti ir modernizuoti, atitinkamai vieSosios
1€Sos gali buti skirtos ir infrastruktiiros objekty atnaujinimui ir modernizavimui, kuriuos atlikus
valdytojas gaus pajamy i§ minéto turto nuomos. Kei¢iamo GTK 24' straipsnio 7 dalyje taip pat
kalbama apie valstybés biudzeto 1ésas, skirtas valdytojo veiklai finansuoti, neapsiribojant tik veikla,
apimancia MPP paslaugy teikimg. Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta, dividendy, kurie negali buti
paskirti ir iSmokéti valdytojo akcininkams, jeigu akcininkai yra juridiniai asmenys, sudarantys
vertikaliosios integracijos jmoniy grup¢ ir kontroliuojantys valdytoja, susiaurinimas iki dividendy,
susidariusiy tik vykdant infrastruktiiros valdymo, teikiant MPP paslaugas, veikla, yra nepagrjstas ir
neatitinka Direktyvos 2012/34/ES nuostaty. Sidlytina GTK 24' straipsnyje jtvirtinamas dividendy
skirstymo ir mokéjimo iSimtis susieti su visa valdytojo veikla, kuriai gali biiti skiriamos vieSosios
1éSo0s.

7. Isakymo projekte neatsizvelgta | Tarnybos iSvados 8 pastabg dél GTK 25 straipsnio
4 dalies papildymo nuostata, kad didesnis uzmokestis uzZ MPP negu uzmokestis, lygus iSlaidoms,
tiesiogiai patiriamoms dél traukiniy eksploatavimo, negali virSyti infrastruktiros islaidy, patirty
teikiant MPP paslaugas. Derinimo pazymoje motyvuojama, kad ] minéta Tarnybos pastabg
neatsizvelgta, nes Direktyvos 2012/34/ES 32 straipsnyje nustatyta apmokestinimo i§imtis numato
visy valdytojo patirty iSlaidy kompensavimo galimybe, o ne tik ty, kurios patirtos teikiant MPP
paslaugas. Papildomai pazymeéta, kad Tarnybos sitilymas nesuderinamas su Direktyvos 2012/34/ES
8 straipsnyje nustatytu valdytojo pajamy ir iSlaidy subalansavimo principo taikymu.

Direktyvos 2012/34/ES 8 straipsnio paskutinéje pastraipoje numatyta, kad siekiant, jog
visy transporto rasiy iSlaidas padengty jos naudotojai, valstybés narés gali pareikalauti, kad
valdytojas pajamas ir i$laidas subalansuoty be valstybés 1¢Sy, laikydamasis Direktyvos 2012/34/ES
31 ir 32 straipsnyje numatyty apmokestinimo principy. Direktyvos 2012/34/ES 32 straipsnyje, be
antkainiy taikymo, numatyta ir prekiy pervezimui i$ treciyjy Saliy, vykdomam tinkle, kuriame vézés
plotis skiriasi nuo pagrindinio Europos Sajungos (toliau — ES) gelezinkeliy tinklo vézés plocio, ir
konkreciy investiciniy projekty apmokestinimo iSimtys, taCiau visais atvejais yra numatyta, kad
iSimtys yra taikomos tam, kad padengty infrastruktiiros islaidas. Tad tiek derinimo pazymoje
nurodytas balansavimo mechanizmas, tiek Direktyvos 2012/34/ES 32 straipsnyje numatytos
infrastruktiros apmokestinimo iSimtys yra tam, kad biity padengtos infrastruktiiros islaidos.
Atitinkamai GTK 25 straipsnio 4 dalyje tik numatant, kad gali biti taikomi didesni uzmokesciai,
negu uzmokestis, lygus iSlaidoms, tiesiogiai patiriamoms dél traukiniy eksploatavimo,



neuztikrinama, kad visi minétoje dalyje iSvardinti uZmokesciai gali buti taikomi, siekiant
kompensuoti valdytojo i$laidas, patirtas vykdant biitent valdytojo funkcijas, o ne kartu ir kity, kaip
tikio subjektui AB ,,LTG Infra®, leistiny vykdyti veikly iSlaidy kompensavimui.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta aukSciau, Tarnyba sitilo GTK 25 straipsnio 4 dalies
pirmaja pastraipg iSdéstyti taip:

4. Didesnis uzmokestis uz minimalyjj prieigos paketa negu uzmokestis, lygus iSlaidoms,
tiesiogiai patiriamoms dél traukiniy eksploatavimo, kuris negali virSyti vieSosios geleZinkeliy
infrastruktiiros valdytojo iSlaidy, patirty vykdant vieSosios geleZinkeliy infrastruktiiros
valdytojo funkcijas, nurodytas Sio Kodekso 24 straipsnio 1 dalyje, gali biiti nustatomas S§iais
atvejais:“.

8. Istatymo projekte atsisakyta naudojimosi infrastruktiira apmokestinimo sistemos
pakeitimy, kuriais buvo siiiloma keleiviy, kroviniy vezimo tranzitu jmokg atskirti nuo uzmokescio
uz MPP. AiSkinamajame raSte nurodoma, kad tai buvo padaryta atsizvelgiant | AB ,,LTG Infra*

astabas, kurioms Tarnyba nepritaria dél iy priezasciy:

AB ,,Lietuvos geleZinkeliy infrastruktura®
pastabos

Tarnybos vertinimas

(1) Gelezinkelio jmonei (vezéjui), teikianciai
tranzito gelezinkeliy transportu paslaugas (toliau —
tranzito paslaugos), Valdytojas teikia lygiai tokias
pacias MPP paslaugos, kaip ir gelezinkelio jmonei,
neteikianc¢iai $iy paslaugy. Direktyva 2012/34/ES
gelezinkeliy infrastrukttiros apmokestinimg sieja su
Valdytojo teikiamomis MPP paslaugomis, todél,
atskyrus tranzito jmokg nuo uzmokes¢io uz MPP, ir
nustacius ja kaip atskirg uzmokestj uz naudojimasi
vieSagja  gelezinkeliy  infrastruktira  tranzito
gelezinkeliy transportu paslaugoms teikti, Sio
uzmokes¢io pagristumas bty kvestionuojamas,
todél kilty rizika, kad jis negalés biiti taikomas.

Tarnybos vertinimu, tranzito jmokos, kaip
sudétinés uzmokescio uz MPP dalies, pagristumas
kaip tik ir yra kvestionuotinas Direktyvos 2012/34/
ES nuostaty, reglamentuojanciy gelezinkeliy
infrastruktiiros apmokestinima, kontekste, nes
Lietuva pasinaudojo Direktyvos 2012/34/ES
2 straipsnio 10 dalyje jtvirtinta iSimtimi, pagal kurig
valstybés narés gali netaikyti, be kita ko,
Direktyvos 2012/34/ES IV skyriaus,
reglamentuojanc¢io  gelezinkeliy  infrastrukttros
apmokestinima, nuostaty bet kokiai per ES teritorija
teikiamai tranzito gelezinkeliy transportu paslaugai
(toliau — tranzito paslauga). Butent tai, kad Lietuva
pasinaudojo Direktyvos 2012/34/ES 2 straipsnio 10
dalyje jtvirtinta iSimtimi, ir salygoja, kad
infrastuktiiros apmokestinimas, kiek jis susijes su
tranzito paslaugy teikimu, neturi patekti po
nacionaliniu reguliavimu, perkelianc¢iu Direktyvos
2012/34/ES IV skyriaus, reglamentuojancio
gelezinkeliy infrastruktiiros apmokestinima,
jskaitant ir uzmokestj uz MPP, nuostatas, kurios
tranzito paslaugoms netaikomos.

(2) Vertinant Direktyvoje 2012/34/ES (31 ir 32
straipsniuose) nustatyta gelezinkeliy infrastruktiiros
apmokestinima, akivaizdu, kad tranzito jmoka
laikoma §io apmokestinimo i§imtimi, o ne atskiru
mokesciu. Tai patvirtina ir Direktyvos 2012/34/ES
2 straipsnio 10 dalyje nurodyta iSimtis: ,,Valstybés
narés gali netaikyti II skyriaus, iSskyrus 14
straipsnj, ir IV skyriaus bet kokiai tranzito per
Sajungos teritorija gelezinkeliy paslaugai®. Si
iSimtis yra susieta ne su tiesioginiy i$laidy taisykle,
o su visu Direktyvos 2012/34/ES IV skyriumi,
kuriame reglamentuojama ne tik minéta taisykle,
bet visas vieSosios gelezinkeliy infrastrukttros
apmokestinimas.

Dar kartg pazymétina, kad Direktyvos 2012/34/ES
31 straipsnio 3 dalis jtvirtina pagrindinj
gelezinkeliy infrastrukttiros apmokestinimo
principg, t. y. uzmokestis MPP turi bati lygus
iSlaidoms, tiesiogiai patiriamoms deél traukiniy
eksploatavimo. Tuo paciu Direktyvoje 2012/34/ES
yra jtvirtintas iSsamus atvejy, kuomet leidziama
nukrypti nuo Direktyvos 2012/34/ES 31 straipsnio
3 dalyje jtvirtinto pagrindinio apmokestinimo
principo, sarasas. GTK 25 straipsnio 4 dalies 1, 3-5
punktuose ir 5 dalyje jtvirtinti atvejai, kuomet
uzmokestis uz MPP gali biiti didesnis nei iSlaidos,
tiesiogiai patiriamos dél traukiniy eksploatavimo, i§
esmes atitinka Direktyvos 2012/34/ES 31 straipsnio
4 ir 5 daliy ir 32 straipsnio 1, 2 ir 3 daliy nuostatas.
Tuo tarpu GTK 25 straipsnio 4 dalies 2 punkte
jtvirtintas atvejis, kuomet uzmokestis uz MPP gali




buti didesnis nei islaidos, tiesiogiai patiriamos dél
traukiniy eksploatavimo, t. y. teikiant tranzito
gelezinkeliy transportu paslaugas, Direktyvoje
2012/34/ES néra numatytas.

(3) Argumentas, kad tranzito jmoka negali buti
laitkoma uzmokes¢io uz MPP dalimi, nes $ios
imokos apskai¢iavimas néra siejamas su iSlaidomis,
tiesiogiai patiriamomis dél traukiniy eismo
eksploatavimo, yra nepagristas, kadangi tokiu
atveju uzmokesc¢io uz MPP sudétinémis dalimis
(jmokomis) negaléty biti laikomos ir visos kitos
imokos, sudarancCios uzmokestj uz MPP, kurios
nustatomos ne pagal minétgja taisykle ir kuriy
nustatymo galimybé yra numatyta GTK 25
straipsnio 4 dalyje, kas biity nepagrista atsizvelgiant
1 Direktyvos 2012/34/ES 32 straipsnyje nustatyta
reglamentavima.

Pagal Uzmokes€io uz minimalyjj prieigos prie
vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros paketa ir
uzmokescio uz skirtus, bet nepanaudotus viesosios
gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumus
apskai¢iavimo ir mokéjimo taisykles’ (toliau —
UzmokesC¢io uz MPP taisyklés), tik viena i§
uzmokestj uz MPP sudaranciy jmokuy, t. y. traukiniy
eismo jmoka, yra sietina su iSlaidomis, tiesiogiai
patiriamomis d¢l traukiniy eismo eksploatavimo ir
neturi virSyti i$laidy, tiesiogiai patirty dél traukiniy
eismo eksploatavimo. Atitinkamai kitos uzmokestj
uz MPP sudarancios jmokos ir kiti uzmokesciai uz
naudojimasi infrastruktiira, pvz., uzmokestis uz
naudojimgsi infrastruktira tranzito paslaugoms
teikti, néra sietini su iSlaidomis, tiesiogiai
patiriamomis dél traukiniy eismo eksploatavimo.

(4) Traukiniy eismo jmoka turi buti apskai¢iuojama
ir teikiant tranzito paslaugg. Atskyrus tranzito
paslaugos ir MPP  sudaran¢iy  paslaugy
apmokestinima, turéty biti atskirta ir traukiniy
eismo jmokos dalis tranzito paslaugai. Valdytojas
neturéty galimybiy to padaryti, nes traukiniy eismo
jmoka apskaiciuojama pagal tiesiogines su eismu
susijusias iSlaidas, o i§ visy iSlaidy atskirti dalj
iSlaidy, susijusiy su tranzito paslaugy teikimu, yra
nejmanoma.

Kaip ir buvo nurodyta pirminiu [statymo projektu
(reg. TAIS Nr. 20-9368%) kei¢iamoje GTK 25
straipsnio 1 dalyje, gelezinkelio jmonés (vezéjai),
kurioms infrastruktiiros pajégumai skirti tranzito
paslaugoms teikti, valdytojui turi sumokéti
uzmokestj uz MPP ir uzmokestj uz naudojimgsi
infrastruktiira tranzito paslaugoms teikti (toliau —
uzmokestis uz tranzitg).

Taigi, atskyrus uzmokesti uz tranzita nuo
uzmokes¢io uz MPP, uzmokesti uz MPP
sudarancias traukiniy eismo, keleiviy, bagazo ir (ar)
kroviniy, priskirty vezimo gelezinkeliy transportu
rinkos segmentui, kuriame gali biti taikomas
antkainis (toliau — rinkos segmentas), vezimo ar
kitas jmokas vis tiek turéty mokéti visos
gelezinkelio jmonés (vezgjai) nepriklausomai nuo
to, ar jos teikia tranzito paslaugas ar ne.

(5) Atskyrus tranzita nuo MPP paslaugy, nebus
galimybés atskirti iSlaidas, susijusias su tranzito
paslaugy teikimu, kad biity galima nustatyti tranzito
Jmoka. Tranzitas negalés biiti laikomas veZzimo
gelezinkeliy transportu rinkos segmentu, todeél,
nustatant tranzito jmokos tarifus, nebus galima
taikyti Direktyvos 2012/34/ES nuostaty, pagal
kurias valstybé naré gali taikyti antkainius, jei rinka
pajégi tai pakelti (31 straipsnis), nes $i paslauga
néra gelezinkeliy paslaugy jrenginiuose teikiama
paslauga, negalés biiti nustatomas ir pagristas
pelnas. Atitinkamai, Valdytojas, tikétina, susidurs
su gelezinkeliy transporto rinkos reguliuotojo
kritika dél to, kad toks mokestis taikomas ir dél
tokios paslaugos tarifo apskaiiavimo, todél

Visy pirma, pabréztina, kad Siuo metu Uzmokescio
uz MPP taisyklése tranzito jmokos ir keleiviy,
bagazo ir (ar) kroviniy, priskirty vezimo
gelezinkeliy transportu rinkos segmentui, vezimo
jmokos yra atskirtos. Siy dviejy uzmokes¢io uz
MPP jmoky iSskyrimas atitinkamai remiasi
skirtingais GTK 25 straipsnio 4 dalyje jtvirtintais
pagrindais, t. y. 2 ir 3 punktais. Taigi §iuo metu
tranzitas néra ir negali buti laikomas rinkos
segmentu, kurio apmokestinimas nustatomas biitent
GTK 25 straipsnio 4 dalies 3 punkto pagrindu.

Tarnybos vertinimu, tranzito paslaugos apskritai
neturéty biti priskirtos prie tam tikro rinkos
segmento jau vien dél to, kad, vadovaujantis GTK
28 straipsnio 2 dalimi, iSimtiné teisé gauti MPP ir

7 Patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. geguzés 19 d. nutarimu Nr. 610 ,Dél Uzmokestio uz
minimalyjj prieigos prie vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros paketa ir uzmokes¢io uz skirtus, bet nepanaudotus
vieSosios gelezinkeliy infrastruktiros pajégumus apskaic¢iavimo ir mokejimo taisykliy patvirtinimo*®.

8 https://e-seimas.lrs.It/portal/legal Act/1t/TAP/cee441d1b21el 1ea9al 2d0dada3ca61b?jfwid=-a3k5cq900




teis¢ naudotis infrastruktira teikiant tranzito
paslaugas  suteikiama gelezinkelio jmonéms
(vezg¢jams), kuriy visos akcijos nuosavybés teise
tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso Lietuvos
valstybei. Taigi Siuo metu iSimtiné teisé teikti
tranzito paslaugas yra suteikta vienai gelezinkelio
jmonei (vezéjui), todél apskritai negalime kalbéti
apie atitinkamg tranzito paslaugy rinkos, kurioje
veikty ar galéty veikti keli rinkos dalyviai,
segmentq.

Pazymétina, kad uzmokestj uz tranzitg atskyrus nuo
uzmokes¢io uz MPP, jo apskai¢iavimui
(nustatymui), neprivaléty buti taikomos Direktyvos
2012/34/ES ir atitinkamai ja perkelianCios GTK
nuostatos, nustatan¢ios pagrindinius uzmokes¢io uz
MPP  apskai¢iavimo  principus ir  atitikties
minétiems principams patikrinima.

Pazymétina, kad pirminiame Jstatymo projekte,
valdytojui nebuvo sitiloma nustatyti jokiy
papildomy su apskaitos atskyrimu susijusiy
Ipareigojimy. Tarnybos, kuriai suteikti jgaliojimai
vykdyti valdytojo apskaitos atskyrimo prieziiirg ir
nustatyti tokios apskaitos atskyrimo tvarka,
vertinimu, atskyrus uzmokestj uz MPP ir uzmokestj
uz tranzitg, poreikio, nustatyti papildomus apskaitos
atskyrimo reikalavimus nei yra nustatyti Siuo metu
galiojanCiame Apskaitos aprase, nebiity.

ilgainiui §io mokescio nelikty.

(6) Atskyrus tranzita kaip atskirg paslauga,
atsiranda tokios paslaugos apskaitos atskyrimo
administraciné nasta. Be to, apskaitos atskyrimas,
Valdytojo vertinimu, biity nejmanomas.

(8) Priémus sitiloma teisinj reguliavima, Valdytojas
negaléty mazinti MPP tarify, ir nejgyvendinty GTK
23 straipsnio 13 dalies nuostaty, kuriomis
skatinama mazinti Valdytojo iSlaidas ir uzmokescio
uz MPP jmoky dydzius, nes, sumazinus kity
sudedamyjy daliy jmokas, surinkto uzmokes¢io uz
MPP nepakakty Valdytojo patiriamy iSlaidy
padengimui, kai tuo tarpu pajamos, gaunamos i$
uzmokes¢io uz naudojimosi vieSgja gelezinkeliy
infrastrukttra tranzito paslaugoms teikti (toliau —
tranzito uzmokestis), padengia minétas Valdytojo

Visy pirma pastebétina, kad valdytojo iSlaidos bty
dengiamos ne tik i§ uzmokesc¢io uz MPP, bet ir i§
uzmokescio uz tranzitg.

Antra, GTK 23 straipsnio 13 dalyje jtvirtintas
skatinimas yra sietinas su valdytojo iSlaidy
mazinimu, kuris atitinkamai salygoty ir uzmokescio
uz MPP mazg¢jima, nes, kaip ne karta Tarnyba yra
akcentavusi, uzmokes¢io uz MPP dydis turi
neatsicjamai sietis su valdytojo iSlaidomis ir jy
nevirSyti. Atitinkamai sumazinus valdytojo islaidas,
galéty mazéti ir uzmokestis uz MPP.

i8laidas.

9.  [statymo projektu sitiloma pakeisti GTK 25 straipsnio 1 dalj, be kita ko numatant,
kad uzmokestis uz skirtus, bet nepanaudotus pajégumus ,,<..> yra nustatomas vadovaudamasis
vieSosios geleZinkeliy infrastruktiiros valdytojo nustatytais ir Tinklo nuostatuose nurodytais
kriterijais, kuriais remiantis yra nustatoma, kad skirti viesosios geleZinkeliy infrastruktiiros
pajégumai ar jy dalis laikomi nepanaudotais.* 1§ sitlomos formuluotés néra aisSku, kg valdytojas
visgi tur€s nustatyti, t. y. ar kriterijus, kuriais remiantis nustatomas uzmokestis uz nepanaudotus
pajégumus, ar kriterijus, pagal kuriuos biity nustatoma, ar pajégumai ar jy dalis laikomi
nepanaudotais. Pazymétina, kad Istatymo projektu naujai pildomo GTK 29' straipsnio 2 dalyje
siiloma numatyti, kad valdytojas nustato skirty pajégumy panaudojimo vertinimo ir apskaitos
reikalavimus. Atitinkamai, jei kei¢iamoje GTK 257 straipsnio 1 dalyje visgi sickiama numatyti, kad
valdytojas nustato kriterijus, kuriy pagrindu buty vertinama, ar skirti pajégumai ar jy dalis buvo
nepanaudoti, tuomet, Tarnybos vertinimu, tai patenka j naujai pildomo GTK 29" straipsnio 2 dalyje
numatytus skirty pajégumy panaudojimo vertinimo ir apskaitos reikalavimus, nes vertinimas, ar
pajégumai ar jy dalis buvo panaudoti, i§ esmes ir reiSkia atitikties kriterijams jvertinimg. Siekiant



teisinio reguliavimo aiskumo ir nuoseklumo, sitilytina naujai pildomo GTK 29' straipsnio 2 dalies
nuostatos atsisakyti, o kei¢iamg GKT 25 straipsnio 1 dalj i3déstyti taip:

,1. Siekdamas uztikrinti efektyvy vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumy
panaudojima, vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojas gali nustatyti-taikyti uzmokest] uz
skirtus, bet nepanaudotus vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajegumus iSskyrus atvejj, kai $j

uzmokest; prlvaloma ﬁﬂsf&tyﬁ talkytl pagal § 510 stralpsmo 2 dalj. Sieje-straipsaio-dalyie-nurodytas

VieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros
valdytOJas nustato—va}d-ytejﬁ—nﬂsf&waﬂ—lr Tlnklo nuostatuose—nuredytais—kriterijais—nurodo
kriterijus, kuriais remiantis yra nustatoma, kad skirti vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros
pajégumai ar jy dalis laikomi nepanaudotais, taip pat vieSosios geleZinkeliy infrastruktiiros
pajégumu panaudojimo vertinimo ir apskaitos tvarka.*

10. Jstatymo projektu GTK papildomas 25° straipsniu, jame numatant naujas nuostatas
dél gelezinkeliy tinklo veiklos rezultaty gerinimo sistemos (toliau — tinklo gerinimo sistema).
Nurodyto straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatoma, kad tinklo gerinimo sistema bus parengta valdytojo,
vadovaujantis Susisiekimo ministro nustatytais tinklo gerinimo sistemos veikimo principais bei
pagrindiniais elementais. AiSkinamajame rasSte nenurodytos tinklo gerinimo sistemos keitimo
priezastys ir tikslai, kartu néra visiskai aiSkus pagal Sio straipsnio 2 dalj Susisiekimo ministro
turimo nustatyti teisinio reguliavimo turinys.

Pazymétina, kad Siuo metu GTK 25' straipsnyje jtvirtinta tinklo gerinimo sistema i$
esmés realizuota taikant Baudy uz traukiniy eismo sutrikdymus ir kompensacijy dél tokiy
sutrikdymy nukentéjusioms jmonéms nustatymo ir skyrimo tvarkos apra3a’ (toliau — Baudy
aprasas), kuriame numatytos baudos ir kompensacijos uz traukiniy vélavimg ir atSaukima dél kitos
gelezinkelio jmonés (vezéjo) kaltés, valdytojo ar kito gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojo kaltés.
Jstatymo projektu sitilomo papildyti 25° straipsnio 3 dalyje numatyta, kad tinklo gerinimo sistema
»<..> gali sudaryti baudos uzZ traukiniy vélavimq, kompensacijos dél traukiniy vélavimo
nukentéjusioms gelezZinkelio jmonéms (vezéjams) ir premijos gelezZinkelio jmonéms (vezéjams) uz
geresnius, negu buvo planuota, jy veiklos gelezinkeliy tinkle rezultatus*. Pagal siiilomg formuluote,
yra neaisku, ar numatomas priemoniy sarasas yra baigtinis ar ne. Jei sgrasas yra baigtinis, siiilytina
apsvarstyti ji papildyti kompensacijomis gelezinkelio jmonéms (vezé¢jams) uz ne dél jy kaltés
atSauktus traukinius.

Papildomai Tarnyba noréty atkreipti démesj i tai, kad Direktyvos 2012/34/ES VI priedo
2 punkto a papunktyje yra nurodoma, kad tam, ,,kad buty pasiektas sutartas darbo nasumo lygis ir
nekeliamas pavojus paslaugos ekonominiam perspektyvumui, infrastruktiiros valdytojas susitaria su
pareiskéjais dél pagrindiniy veiklos rezultaty gerinimo sistemos kriterijy, ypa¢ dél vélavimy vertes,
pagal veiklos rezultaty gerinimo sistemg mokéting mokejimy ribiniy verciy, kurios priklauso nuo
gelezinkelio jmonés atskiry traukiniy ir visy jos traukiniy ridos per tam tikrg laikotarpj®. Taigi, 18
esmes, tinklo gerinimo sistema turi remtis valdytojo ir pareiskéjy susitarimu, todé¢l siiilytina
jvertinti, ar $is Direktyvoje 2012/34/ES itvirtintas tinklo gerinimo sistemos veikimo principas
neturéty buti jtvirtintas GTK.

Istatymo projektu kei¢iamoje GTK 28 straipsnio 1 dalyje sitiloma numatyti, kad teis¢
naudotis infrastruktiira turi tos gelezinkelio jmonés (vezéjai), kurios, be kita ko, yra sudariusios su
valdytoju naudojimosi infrastruktiira sutartj ar sutartj del pajéegumy skyrimo. Pagal [statymo
projektu kei¢iamg GTK 29 straipsnio 5 dalj, sutartis dél pajégumy skyrimo sudaroma tarp
pareiskéjo, kuris néra gelezinkelio jmoné (vezgjas), valdytojo ir pareiSkéjo interesais veiksiancios
gelezinkelio jmonés (vez¢jo). Tuo tarpu pagal GTK 29 straipsnio 6 dalj, tarp valdytojo ir
gelezinkelio jmonés (vez¢jo) sudaroma naudojimosi infrastruktiira sutartis. Taigi, pagal kei¢iamas
GTK 29 straipsnio 5 ir 6 dalis, su gelezinkelio jmone (vezéju) turés biiti sudaroma arba viena
naudojimosi infrastruktiira sutartis, jei pajégumai bus skirti tiesiogiai gelezinkelio jmonei (vez&jui),

® Patvirtintas Susisiekimo ministro 2012 m. sausio 24 d. isakymu Nr. 3-53 , D¢l Baudy uz traukiniy eismo sutrikdymus
ir kompensacijy dél tokiy sutrikdymy nukentéjusioms jmonéms nustatymo ir skyrimo tvarkos apraso patvirtinimo*.
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arba ir naudojimosi infrastruktiira sutartis, ir sutartis dél pajégumy skyrimo, jei gelezinkelio jmoné
(vezéjas) pajégumais naudosis, kaip pareiSkéjo interesais veikianti gelezinkelio jmoné (vezgjas).
Atsizvelgiant | tai, kei¢iama GTK 28 straipsnio 1 dalis suderintina su kei¢iamomis GTK 29
straipsnio 5 ir 6 dalimis, numatant, kad teis¢ naudotis infrastruktiira turi tos gelezinkelio jmonés
(vezgjai), kurios, be kita ko, yra sudariusios su valdytoju naudojimosi infrastruktiira sutartj arba
sutart] dél pajégumy skyrimo ir naudojimosi infrastruktiira sutart;.

Visgi, Tarnyba sitlyty pakartotinai jvertinti, ar pagristai, tuo atveju, kai geleZinkelio
jmoné (vezéjas) pajégumais naudosis, kaip pareiskéjo, kuris néra gelezinkelio jmoné (vezéjas),
interesais veikianti gelezinkelio jmoné (vezejas), reikalaujama, kad gelezinkelio jmoné (veZzéjas)
sudaryty dvi sutartis, t. y. naudojimosi infrastruktiira sutart] ir sutartj dél pajégumy skyrimo.
Neaisku, kokius jsipareigojimus, kurie nebiity numatyti naudojimosi infrastruktiira sutartyje,
sutartimi dél pajégumy skyrimo prisiimty bitent gelezinkelio jmoné (vezéjas), kai toks
reikalavimas, sudaryti sutart] del pajégumy skyrimo su valdytoju Siuo metu yra numatytas tik
pareiskeéjui, kuris néra gelezinkelio jmoné (vezéjas).

12. Atkreiptinas démesys, kad GTK 3 straipsnio 47 dalyje sagvoka ,,viesoji gelezinkeliy
infrastruktiira® apibréziama, kaip gelezinkeliy infrastruktiira, skirta, be kita ko, ir manevruoti.
Atitinkamai GTK turi buti jtvirtintos manevravimo paslaugas teikian¢iy jmoniy naudojimosi
infrastruktira sglygos bei pajégumy skyrimo tokioms jmonéms tvarka. Prie Jstatymo projektu
kei¢iamo GTK 28 straipsnio 3 dalyje nurodyty jmoniy, atsisakius priskirti manevravimo paslaugas
teikian¢ias jmones, jos nebepriskiriamos ir GTK 307 straipsnio 1 dalyje nurodytiems subjektams,
kuriems suteikiama teisé naudotis gelezinkeliy paslaugy jrenginiais, kadangi manevravimo jmonés
nepatenka po pareiskejo apibréztimi. Sitilytina minétu aspektu perzitréti GTK 28 straipsnio 3 dalies
ir viso 307 straipsnio reglamentavima.

13. Atsizvelgiant | tai, kad GTK 28 straipsnyje siekiama reglamentuoti naudojimosi
infrastruktira salygas, siekiant teisinio reguliavimo aiSkumo ir nuoseklumo, Istatymo projektu
kei¢iamoje GTK 28 straipsnio 3 dalyje, pagal analogija su $io straipsnio 1 dalimi, sitlytina
reglamentuoti tik jmoniy, kurios vaziuoja j gelezinkeliy infrastruktiiros objekty statybos, remonto ir
(ar) techninés prieziiiros darby atlikimo vietg ir i§ jos (toliau — remonto jmonés), naudojimosi
infrastuktiira sglygas, kaip pvz., buiti apsidraudusioms civilinés atsakomybés draudimu, jgijusioms
bendrgjj saugos sertifikatg, GTK nustatyta tvarka gavusioms pajégumus ir sudariusioms su
valdytoju naudojimosi infrastruktiira sutarti. Tuo tarpu kokia tvarka remonto jmonéms skiriami
pajégumai turéty buti reglamentuota kituose GTK straipsniuose, reglamentuojanciuose bitent
pajégumy skyrima, pvz., Jstatymo projektu kei¢iamoje GTK 29 straipsnio 16 dalyje.

14. Istatymo projekte neatsizvelgta | Tarnybos iSvados 11 pastabos dalj d¢l sutarties del
pajégumy skyrimo jsigaliojimo termino, o Derinimo pazymoje $i pastaba taip pat nenurodyta.
Papildomai Tarnyba atkreipia démesj ] Siuos naudojimosi infrastruktiira sutarties ir sutarties dél
pajégumy skyrimo reglamentavimo aspektus:

1) Pildomoje GTK 29 straipsnio 5' dalyje yra sitiloma nustatyti, kad Sio straipsnio 5
dalyje nustatyti sutarties dél pajégumy skyrimo sudarymo ir jsigaliojimo reikalavimai netaikomi,
kuomet pareiSkéjas pateikia paskutinés minutés ar pavéluoty paraiska, taciau joje yra nustatomas tik
sutarties dél pajégumy skyrimo sudarymo terminas — iki skirty pajégumy naudojimo pradzios,
taCiau nenurodomas jos jsigaliojimo terminas.

2) Keiciamoje GTK 29 straipsnio 6 dalyje nurodoma, kad naudojimosi infrastruktiira
sutartis turi biiti sudaryta likus ne maziau kaip 1 meénesiui iki TTT jsigaliojimo. Pazymétina, kad Sio
straipsnio 8 dalyje nurodoma, kad naudojimosi infrastruktiira sutartis jsigalioja nuo sprendimo skirti
pajégumus priémimo dienos. Vadinasi, atsizvelgiant j tai, kad pagal GTK 29° straipsnio 1 dalj
sprendimas dél pajégumy skyrimo priimamas likus ne maziau kaip 2 ménesiams iki TTT
jsigaliojimo dienos, naudojimosi infrastruktiira sutarties jsigaliojimo terminas yra ankstesnis nei
Sios sutarties sudarymo terminas.

3) Sidlytina tikslinti kei¢iamo GTK 29 straipsnio 6 dalies paskutinjjj sakinj ir jj iSdéstyti
taip:
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,PareiSkéjui, kuris yra gelezinkelio jmoné (veZéjas), pateikus paskutinés minutés
paraiSka ar pavéluota paraiSkg sutartis—dél vieSosios gelezinkeliy infrastruktiros naudojimo
sutartis pajégumy-skyrime turi biiti sudaryta <...>“

15. Tarnybos i§vados 16 pastabos paskutinéje pastraipoje buvo pateikta pastaba, kad
pagal Reglamentg (ES) Nr. 913/2010" nustatomos tik preliminarios tarptautinés traukiniy linijos
Kroviniy veZimui siiilytina tikslinti kei¢iamg GTK 29' straipsnio 2 dalj jg iSdéstant taip:

»<..> §io Kodekso 29’ straipsnio 6 dalyje nustatyta tvarka nustatant preliminarias
tarptautlnes traukinio linijas keletvig—bagaze—r—(ar) kroviniy vezimo tarptautiniais marsrutais
paslaugoms teikti.

16. Tarnyba iSvadoje nepritaré siilymui atsisakyti GTK 29' straipsnio 7 dalies nuostatos,
numatancios, kada valdytojas Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo (toliau — NS]) nustatytais atvejais ir tvarka turi kreiptis dél naudojimosi
infrastruktira sutarties atitikties nacionalinio saugumo interesams patikros (17 pastaba). | Sia
Tarnybos pastabg nebuvo atsizvelgta motyvuojant tuo, kad ,NSI nustato pareiga kreiptis |
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijg (toliau — NSK)
ir Sio kreipimosi atvejus, o Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijos darbo tvarkos apraSas — kreipimosi ] NSK tvarka®, ir ,,manytina, kad $is
reglamentavimas yra pakankamas tam, kad <...> valdytojas, kaip nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbi jmone, jvykdyty jam priskirta pareiga kreiptis NSK*, o ,kreipimosi j NSK terminy
nustatymas Projekte nesukurty jokios pridétinés vertés, prieSingai, apriboty <..> valdytojo
galimybes, priklausomai nuo susiklos¢iusiy aplinkybiy, §j terming diferencijuoti®. Tarnyba noréty
dar kartg pabrézti, kad nei NSI, nei Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijos darbo tvarkos aprasas'' nenumato kada, t. y. kokiais terminais, turi bati
kreipiamasi dél sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams patikros, todél GTK 29'
straipsnio 7 dalyje siilomas jtvirtinti teisinis reguliavimas nelaikytinas pakankamu, atsizvelgiant j
tai, kad GTK jtvirtintas pajégumy skyrimo procesas yra grieztai apribotas laike, o naudojimosi
infrastruktiira sutarties nesudarymas nustatytais terminais uzkerta kelig gelezinkelio jmonei
(vezgjui) naudotis paskirtais pajégumais. Be to, argumentas, kad kreipimosi ;| NSK terminy
nustatymas apriboty valdytojo galimybes, priklausomai nuo susiklos¢iusiy aplinkybiy, §j terming
diferencijuoti, suponuoja tai, kad sitlomu jtvirtinti reguliavimu biity sudaromos prielaidos
valdytojui skirtingas gelezinkelio jmones (vezéjus) trakuoti skirtingai, tokiu biidu neuztikrinant
lygiateisiSkumo ir nediskriminavimo principy laikymosi. Be to, pavéluotas valdytojo kreipimasis |
NSK gali salygoti tai, kad naudojimosi infrastruktiira sutartis nebus sudaryta GTK nustatytais
terminais dél ko gelezinkelio jmoné (vezgjas) negalés naudotis infrastruktiira, nors gelezinkelio
imongs (vezéjo) kaltés dél to nebus.

Atsizvelgiant ] tai, kas iSdéstyta auksciau, Tarnyba pakartotinai siiilo jvertinti Siuo metu
galiojan¢ios GTK 29' straipsnio 7 dalies nuostatos atsisakymo pagrjstuma.

17. Jstatymo projektu siiloma pakeisti GTK 29° straipsnj, kurio 1 dalyje sitloma
jtvirtinti, kokia seka pagal pateiktas paraiskas skirti pajégumus (toliau — paraiskos) pirminiame TTT
numatomos traukinio linijos. Pagal Sios dalies 2 punkta turéty biiti numatomos traukinio linijos,
butinos nuvykti i infrastruktiiros statybos, remonto ir (ar) techninés prieZitiros darby atlikima
ir i§ jos, ir (ar) laiko intervalai Siems darbams atlikti, o pagal 7 punktg - traukinio linijos Sio
Kodekso 28 straipsnio 3 dalyje nurodyty jmoniy gelezinkeliy riedmenims vazZiuoti j geleZinkeliy
infrastruktiiros objekty statybos, remonto ir (ar) techninés prieziiiros darbuy atlikimo vietg ir
i§ jos. Tarnybos vertinimu, néra aiSkus skirtumas tarp Siais punktais numatomy linijy paskirties.

192010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 913/2010 dél konkurencingo kroviniy
vezimo Europos gelezinkeliais tinklo, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2013 m. gruodzio 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1316/2013.

' Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos darbo tvarkos aprasas,
patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2009 m. lapkri¢io 25 d. nutarimu Nr. 1540 ,,Dél Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos darbo tvarkos apraso patvirtinimo*
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Sitilytina pakartotinai jvertinti minétuose punktuose numatomas linijas ir atitinkamai tikslinti GTK
297 straipsnio 1 dalies 2 ir (ar) 7 punktus.

Be to, Tarnyba pazymi, kad nei i§ Istatymo projektu kei¢iamy GTK 29? straipsnio, nei
kity Istatymo projekto nuostaty negalima suprasti, kaip biity nustatomas (iSreiSkiamas) poreikis
GTK 29° straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytoms traukinio linijoms, kurio pagrindu TTT biity
numatomos atitinkamos traukinio linijos ar laiko intervalai. Atitinkamai sitlytina numatyti, kad tai
turi biiti nurodyta Tinklo nuostatuose.

18. Istatymo projekte neatsizvelgta | Tarnybos i§vados 22 pastabg dél Istatymo projektu
kei¢iamo GTK 297 straipsnio 3 dalies, kurioje sitiloma numatyti, kad valdytojas jvertina poreikj
numatyti traukinio linijas paskutinés minutés paraiSkoms tenkinti ir, jeigu toks poreikis yra,
informacija apie $iy linijy kiekj ir gelezinkeliy transporto paslaugy risj, kuriai galés biiti jos
naudojamos, paskelbia savo interneto svetainéje. Tarnybos vertinimu §i pastaba iSliko aktuali, todél
pakartotinai sitilytina jg jvertinti.

Papildomai Jstatymo projektu sitiloma keisti GTK 29° straipsnj, ji papildant 9 dalimi, kuri
numato, kad gavus kelias paskutinés minutés paraiSkas skirti tuos pacius pajégumus, apie kuriuos
informacija VieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros tinklo nuostatuose (toliau — Tinklo nuostatai)
buvo nurodyta GTK 29 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, ir vienas i§ §ig paraiskg pateikusiy
pareiskéjy yra GTK 28 straipsnio 3 dalyje nurodyta jmoné (t. y. remonto jmon¢), Sie pajégumai
skiriami tai jmonei. Kaip jau buvo nurodyta Tarnybos i§vados 22 pastaboje, Direktyvos 2012/34/ES
48 straipsnio 2 dalyje, kurios nuostatos perkeliamos GTK 29 straipsnio 3 dalimi, numatyta, kad
nInfrastruktiiros valdytojai prireikus jvertina poreikj turéti rezerviniy pajégumy, kuriuos jie turi
numatyti galutiniame sudarytame tarnybiniame traukiniy tvarkarastyje, kad galéty greitai reaguoti |
galimus ad hoc prasymus skirti pajégumy. Si nuostata taip pat taikoma perpildytos infrastruktiiros
atveju®. Taigi, Direktyvos 2012/34/ES 48 straipsnio 2 dalyje nurodyty linijy rezervavimas ad hoc
paraiSkoms nesietinas su pajégumy rezervavimu remonto jmonéms, o tokios rezervuotos linijos
turéty buti skiriamos visiems pareiskéjams lygiais pagrindais. Atitinkamai prioriteta teikti GTK 28
straipsnio 3 dalyje nurodytoms, t. y. remonto jmonéms, jei pateikiamos kelios paskutinés minutés
paraiSkos, yra nepagrijsta. Nustatyta tvarka paskutinés minutés paraiSkoms teikti rezervuotose
linijose gavus kelias paskutinés minutés paraiskas skirti tuos pacius pajégumus, turéty buti taikoma
kei¢iamo GTK 29’ straipsnio 8 dalyje numatyta tvarka, t. y. pajégumai skiriami paskutinés minutés
paraiska anksciau pateikusiam pareiskejui.

Atsizvelgiant j i8déstyta, sitilytina atsisakyti kei¢iamo GTK 29° straipsnio 9 dalies, kaip
iSimties i$ $io straipsnio 8 dalies.

19. Yra neatsizvelgta | Tarnybos iSvados 23.2 pastaba, kuria buvo sitiloma pajégumy
derinimg pradéti dar iki pirminio TTT projekto parengimo, derinimo pazymoje motyvuojant, kad
Tarnybos siiilymas biity esminis pajégumy skyrimo procediiros pakeitimas, be kita ko,
konstatuojant, kad konflikty sprendimas, kai TTT projektas yra rengiamas rankiniu biidu, yra
nejmanomas. Pastarasis derinimo pazymoje nurodytas motyvas dar karta patvirtina tai, kad
nesvarbu kuriame pajégumy skyrimo etape derinimo procediira bus vykdoma, tol, kol nebus
informacinés sistemos, kuri leisty rengti TTT ne rankiniu biidu, konfliktuojanéiy pajégumy
derinimas bus tik formalumas, nes realts skirtingy situacijy modeliavimai, siekiant rasti optimaly
sprendima, leidziant] patenkinti kiek jmanoma daugiau paraisky, praktikoje negali biiti jgyvendinti.
Atsizvelgiant | tai, kad perpildytos infrastruktiiros dalys yra viena i§ pagrindiniy geleZinkeliy
transporto rinkos konkurencija ribojanciy veiksniy, o paraiSky derinimo etapas vienas i§ esminiy
konfliktg sprendzianciy procediry, praSome Susisiekimo ministerijos, kaip valdytojo akcininko,
uztikrinti kuo greitesnj informaciniy sistemy, leisianciy TTT sudaryti ne rankiniu biidu, jdiegima.

20. I8 esmés isliko aktuali Tarnybos iSvados 27 pastaba dél pareigos suinteresuotiems
asmenims, kurie néra pareiskejai, jrodyti savo ketinimus jsigyti gelezinkeliy paslaugy. Patikslintoje
Istatymo projektu kei¢iamoje GTK 29* straipsnio 5 dalyje sitiloma numatyti, kad TTT projekto
iSrasas kitiems suinteresuotiesiems asmenims, kurie néra pareiskéjai, yra, be kita ko, teikiamas tik
tuo atveju, jei Sie suinteresuotieji asmenys Tinklo nuostatuose nustatyta tvarka yra jrode, kad jy
noras pareiksti savo nuomone apie tai, kokiq jtakq TTT gali turéti jy galimybei jsigyti keleiviy,
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bagazo ir (ar) kroviniy vezimo geleZinkeliy transportu tarptautiniais ir (ar) vietiniais marsrutais
vezimo paslaugy, yra suderinamas su jy vyvkdoma veikla. Tarnyba laikosi iSvadoje iSdéstytos
pozicijos, kad toks reikalavimas yra ne tik kad neaiSkus, nes neaisSku, kaip tokj neapibréztg dalyka
galima jrodyti, bet taip pat ir neproporcingas ir nepagristai ribojantis suinteresuotyjy asmeny teis¢
susipazinti su TTT projektu ir pareiksti dél jo savo pastabas. Atsizvelgiant | iSdéstyta, nurodyto
reikalavimo atsisakytina.

21. Sitlytina patikslinti [statymo projektu kei¢iamo GTK 297 straipsnio 6 dalies antrajj
sakinj, jj iSdéstant taip:

,»<...> kuriy pirminio traukiniy tvarkaras¢io projekte nurodytus vieSosios gelezinkeliy
infrastruktiiros pajégumus sis-vertintmas Sios pastabos ir (ar) pasiiilymai liecia.“

22. Istatymo projektu nevisiskai atsizvelgta | Tarnybos iSvados 24.2 ir 24.4 pastabas dél
pareiskéjy, kurie turéty dalyvauti derybose, ir dél jiems derinimo metu pateikiamos informacijos.
Papildomai Tarnyba sitilyty aiSkiai GTK 29’ straipsnyje apibrézti, kad tais paciais pajégumais, t. .
konfliktuojanciais pajégumais, laikytini visi tam tikroje infrastruktiiros dalyje prasomi skirti
pajégumai, jei | TTT néra galimybés jtraukti visy toje infrastruktiiros dalyje prasomy skirti
pajégumy.

23. Siekiant teisinio reglamentavimo aiskumo, sitlytina patikslinti Istatymo projektu
kei¢iamo GTK 29 straipsnio 2 dalies nuostatas jas iSdéstant taip:

»2. Derinimo metu vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojas visiems derinime
dalyvaujantiems pareiskéjams rastu ar elektroniniy rySiy priemonémis pateikia informacijg apie:

1) tuos pac1us VleSOSIOS gelezmkehq 1nfrastrukturos pajegumus kurlq paprasé VlSl kiti
pareiskéjaizs e <
padirmarSruta tam tlkl‘OjC vieSosios gelezmkellq lnfrastrukturos dalyje

2) pareiskéjams tam tikroje vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros dalyje preliminariai
planuojamus skirti vieSosios gelezinkeliy infrastruktiros pajégumus taikant prioriteto taisykle;

3) bendrg—informaetjg—apte tﬁffaﬁtfal&ufes—pajegmﬁu% a-l-tem&tryﬂas trauklnlo llnljas,

kuriose galima skirti alternatyvy marsruta;
nurodyty pajegumty;

4) viesosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumy skyrimo derinant paraiskas skirti tuos
pacius vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumus tvarka, prioriteto taisykde taisykles ir jy
taikyma.*

24. Siilytina patikslinti Jstatymo projektu kei¢iamo GTK 29 straipsnio 5 dalies pirmojo
sakinio nuostatg ir jg perkelti j to paties straipsnio 1 dalj arba papildyti §; straipsnj nauja dalimi ja
iSdéstant taip:

»Nustatydamas derinimo tvarka, vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojas turi
jvertinti Sio Kodekso 29’ straipsnyje jtvirtinto gelezinkeliy infrastruktiros pajégumy skyrimo
daugiau kaip vienos ES valstybés narés gelezinkeliy tinkle ypatumus ir derinimo rezultaty poveikj
susitarimams su kity Europos Sajungos valstybiy nariy gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojais ar
vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumus skirsianCiomis jstaigomis dél vieSosios
gelezinkeliy infrastrukttiros pajégumy, kurie turi biti jtraukti j tarnybin;j traukiniy tvarkarastj*.

25. Istatymo projektu keiGiamo GTK 29° straipsnio 7 dalj sitiloma papildyti nuostata,
kad Susisiekimo ministras nustatydamas prioriteto taisykles turi atsizvelgti, be kita ko, ir
ekonominio poveikio vertinimo, jeigu jis buvo atlickamas GTK 29° straipsnio 4 dalyje nustatyta
tvarka, rezultaty jtaka nustatomy prioriteto taisykliy taikymui. Sios nuostatos turinys ir jos taikymas
yra visiSkai neaiskis. I§ kei¢iamos GTK 29 straipsnio 4 dalies nuostaty, jtvirtinan¢iy ekonominio
poveikio vertinima, néra aiSku, kokie apskritai yra tokio vertinimo rezultatai ir kokia jy jtaka ne tik
prioriteto taisykliy taikymui, kaip siiloma naujai nustatyti, bet ir apskritai paraisky skirti tuos
pacius pajégumus derinimui ir pajégumy skyrimui.

Papildomai paZymétina, kad Siuo metu galiojanios GTK 29' straipsnio 9 dalies
nuostatos, kad, ,jeigu yra galimybiy, vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojas turi
atsizvelgti ] visus pareiskéjy patiriamus suvarzymus, jskaitant ekonominj poveikj jy vykdomai
keleiviy, bagazo ir (ar) kroviniy vezimo gelezinkeliy transportu veiklai, jeigu prasomi viesosios
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gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumai nebiity paskirti jgyvendinimas buvo detalizuotas 2020—
2021 m., 2021-2022 m. Tinklo nuostatuose. Tarnybos, vykdant rinkos reguliuotojo funkcijas, ne
kartg atlikta Siy Tinklo nuostaty analizé dar karta patvirtina Tarnybos iSvados 24.11 pastaboje
iSdéstyta pozicija, kad Siuvo metu GTK ijtvirtintas ir Tinklo nuostatuose detalizuotas ekonominio
poveikio vertinimas i§ esmés yra savitikslis, neturintis jokios jtakos nei derinimo procesui, nei
pajégumy skyrimui.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, ir  tai, kad [statymo projektu siiilomais pakeitimais
ekonominio poveikio vertinimui i§ esmés néra suteikiama kokybiSkai nauja reikSmé derinimo ar
pajégumy skyrimo procese, Tarnyba sitlyty apsvarstyti galimybe apskritai atsisakyti atskiros
ekonominio poveikio vertinimo procediiros. Pazymétina, kad Direktyvos 2012/34/ES 45 straipsnio,
nustatancio pagrindinius TTT sudarymo principus, 1 dalies nuostata, kad infrastrukttiros valdytojas
turi, jei jmanoma, atsizvelgti j visus pareiskéjy patiriamus suvarZymus, jskaitant ekonominj poveikj
Jju veiklai, pla¢iau Direktyvoje 2012/34/ES néra detalizuota, todel néra visiskai aiSkus jos tikslas ir
igyvendinimo biidas. Pvz., Direktyvos 2012/34/ES preambulés 54 punkto, numatancio, kad
»pajégumy paskirstymas turéty uzkirsti kelig taikyti nepagristus suvarzymus kitoms jmonéms,
turinioms ar ketinanc¢ioms turéti teis¢ naudotis infrastruktiira ir norin¢ioms plétoti savo veikla®,
kontekste, Direktyvos 2012/34/ES 45 straipsnio nuostatg galima laikyti kaip vieng i§ TTT sudarymo
principy, kuris jgyvendinamas jtvirtinant aiSkiag pajégumy skyrimo sistemg, nenumatancig
nepagristy apribojimy gelezinkelio jmonei (vezéjui) gauti jos veiklai vykdyti reikalingus
pajégumus, uztikrinant konsultavimgsi su pareiskéjais ir gelezinkeliy paslaugy jrenginiy
operatoriais dél pajégumy apribojimy, kaip to reikalauja Direktyvos 2012/34/ES VII priedas,
atsizvelgiant 1 poveiki, kurj pareiskéjams turés infrastruktiiros pajégumy rezervavimas planinés
keliy techninés priezitiros darbui, kaip tai numato Direktyvos 2012/34/ES 53 straipsnio 2 dalis, ir
pan.

26. Istatymo projektu kei¢iamo GTK 29° straipsnio 7 dalyje sitiloma atsisakyti pajégumy
panaudojimo lygio kaip vieno i$ prioriteto taisykliy, kuriomis vadovaujantis pajégumai skiriami
perpildytoje infrastruktiiros dalyje, kriterijaus. Tarnybos vertinimu, Siuo kriterijumi pagrista
prioriteto taisyklé yra vienas i§ esminiy elementy, siekiant skatinti ir uztikrinti efektyvy pajégumy
panaudojimg perpildytoje infrastruktiiroje, nepaisant to, kad Siuo kriterijumi paremta prioriteto
taisyklé pagal Susisiekimo ministro 2020 m. balandzio 9 d. jsakymg Nr. 3-197 ,,Dél vieSosios
gelezinkeliy infrastrukttiros pajégumy skyrimo perpildytoje vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros
dalyje prioriteto taisykliy nustatymo* (toliau — Jsakymas Nr. 3-197) biity taikoma kaip paskutiné.
Papildomai pazymétina, kad pajégumy panaudojimo lygis, skirtingai nuo daugelio kity Siuo metu
Isakymu Nr. 3-197 jtvirtinty prioriteto taisykliy kriterijy, yra vienas i§ objektyviausiy ir
nepriklausanciy nuo atitinkamos gelezinkelio jmonés (vezéjo) uzimamos gelezinkeliy transporto
rinkos dalies prioriteto kriterijy. Be to, Direktyvos 2012/34/ES 52 straipsnio 1 dalyje
vienareikSmiskai nurodoma, kad ,Infrastruktiiros valdytojas tinklo nuostatuose nurodo
reikalavimus, pagal kuriuos pajégumy paskirstymo tikslais nustatinédamas pirmumo teises jis
atsiZvelgia j prie§ tai buvusj traukinio liniju panaudojimo lygi“. Si Direktyvos 2012/34/ES
nuostata ir yra perkelta'? butent $iuo metu galiojanio GTK 29’ straipsnio 7 dalimi, kurioje
numatyta, kad prioriteto taisyklé nustatoma, be kita ko, atsizvelgiant ir j pareiskéjy ankstesnio
laikotarpio pajégumy panaudojimo lygj.

Atsizvelgiant j i8déstyta, sitilytina GTK 29° straipsnio 7 dalyje neatsisakyti pajégumy
panaudojimo lygio, kaip vieno i§ prioriteto taisykliy, kuriomis vadovaujantis pajégumai skiriami
perpildytoje infrastruktiiros dalyje, kriterijaus.

122012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/34/EB, kuria sukuriama bendra Europos
gelezinkeliy erdve, kai kuriy straipsniy ir Lietuvos Respublikos nacionaliniy teisés akty projekty atitikties lentele,
pateikta Lietuvos Respublikos Seimui kartu su Lietuvos Respublikos geleZinkeliy transporto kodekso 3, 4!, 5, 6', 7, 7%, 9,
10, 14, 23, 23", 24, 25, 26, 28, 29, 30', 30%, 30°, 30*, 33 straipsniy ir priedo pakeitimo, Kodekso papildymo 24!, 242, 24°,
244, 25',25% 29", 297, 29°, 294, 29°, 295, 297 ir 29% straipsniais jstatymo projektu (XIIIP-2205)
(https://e-seimas.Irs.1t/portal/legal Act/1t/TAK/571d3440510f1 1e896f6c1beca8cd3a8?jfwid=-vvheyp6h).
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27. Sitlytina atsisakyti [statymo projektu kei¢iamo GTK 29° straipsnio 2 dalies nuostatos
,kurios pateikimas yra galimas pagal Sprendimo (ES) 2017/2075 3 punktg™ kaip perteklinés ir
nesukurianc¢ios pridétinés vertés, taip pat suponuojancios pareiSkéjo teis¢ pateikti pavéluoty
paraiS$ka. Nors pagal Sprendimo (ES) 2017/2075 3 punkta valdytojas turi pareigg jvertinti ir
pavéluotas paraiskas, taciau tokiy paraisky pateikimas turéty buti laikomas iSimtimi.

28. Sidlytina patikslinti Jstatymo projektu kei¢iamo GTK 29° straipsnio 3 dalj ir ja
18déstyti taip:

»3. <...> teikdamas pavéluota paraiska — kartu su $ia paraisSka;bet arba likus ne maziau
kaip 3 ménesiams iki tarnybinio traukiniy tvarkarasc¢io <...>*.

29. Jstatymo projektu kei¢iamo GTK 29° straipsnio 4 dalyje sitiloma jtvirtinti apribojima
nustatytais atvejais pareiskéjui, kuriam skirti pajégumai buvo panaikinti, teikti paskutinés minutés
paraiska.

Visy pirma, Tarnyba siiilyty $ig nuostatg perkelti | GTK 29° straipsnj ir jtvirtinti j3 naujoje
5 dalyje. Taip pat $is apribojimas privalo buti taikomas ir GTK 29° straipsnio 4 dalies 5 punkte
numatytu atveju, kadangi apribojimas vél pretenduoti | pajégumus, kurie pareiskéjui buvo
panaikinti dél to, kad jis perpildytoje infrastruktiiros dalyje skirtus pajégumus naudojo neefektyviai,
t. y. maziau nustatytos ribinés normos, yra viena esminiy efektyvaus infrastruktiiros naudojimo
skatinimo priemoniy ir garanty. Be to, Tarnybos vertinimu, apribojimo taikymo terminas turi bti
siejamas su atitinkamo TTT galiojimo laikotarpiu.

Atsizvelgiant j tai, kas i8déstyta, GTK 29° straipsnio 5 dalis iSdéstytina taip:

,»J. PareiSkéjas, kuriam skirti vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumai buvo
panaikinti vienu i§ Sio Kedekse29° straipsnio 4 dalies 152, 3-ar4-5 punktuose nustatytais-atvejais
nustatyty atveju, neturi teisés teikti paskutinés minutés paraisky dél Siais atvejais panaikinty ¢
}a-lsva-ts—pﬁskel-bfq—wesosms gelezmkehq infrastruktiiros pajegumq, kurle paskelbtl lalsvals,
skyrlmo i < 3 ; ; v

tarnyblnlo traukmlq tvarkarascw gallojlmo pabalgos

30. Atsizvelgiant | tai, kad pavéluoty paraisky vertinimas vyksta po visy paraisky
jvertinimo, Jstatymo projektu kei¢iamo GTK 29° straipsnio 10 dalj sitiloma déstyti taip:

,10. Paveluoty paraisky vertinimas turi biiti pradétas ne véliau kaip per 10 darbo dieny
nuo sprendime visy sprendimuy skirti vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumus ar atsisakyti
juos skirti pagal paraiSkas, pateiktas $io Kodekso 29’ straipsnio 1 dalyje nustatytais terminais,
priémimo dienos, o sprendimas sprendimai skirti vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumus
ar atsisakyti juos skirti pagal pavéluotas paraiSkas priimamasi ne véliau kaip iki tarnybinio traukiniy
tvarkara$¢io parengimo termino, nurodyto Kodekso 29* straipsnio 10 dalyje, pabaigos. Pavéluoty
paraisky vertinimas atliekamas laikantis Sprendimo (ES) 2017/2075 6 punkto reikalavimy ir Tinklo
nuostatuose nurodytos §iy paraiSky vertinimo tvarkos.*

31. Tarnyba papildomai siilyty patikslinti GTK 29° straipsnio 4 dalj arba papildyti §j
straipsnj nauja dalimi, aiSkiai numatant, kokie (kokios apimties) pajégumai turéty biiti naikinami
kiekvienu GTK 29° straipsnio 4 dalyje nurodytu atveju. Siuo metu galiojanti GTK 29° straipsnio 4
dalies pirmosios pastraipos nuostata, kad ,,valdytojas priima sprendimg panaikinti skirtus viesosios
gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumus‘ néra pakankamai aiski, nes neaisku, kokie pajégumai turéty
biiti naikinami kiekvienu i§ numatyty atveju, t. y. ar visi atitinkamam pareiskéjui skirti pajégumai,
ar, pvz., Sio straipsnio 4 dalies 5 punkte nurodytu atveju — tik visi atitinkamoje perpildytos
infrastruktiros dalyje paskirti pajégumai. Pastebétina, kad Tarnyba jau praktikoje susidiiré su
skirtingu aptariamos nuostatos aiSkinimu ir taikymu, todél butina ja tikslinti jstatyme aiskiai
itvirtinant taikomos poveikio priemonés — skirty pajégumy panaikinimo, turinj (apimtj).

Tarnyba siiilyty apsvarstyti tokias pajégumy naikinimo GTK 29° straipsnio 4 dalies 1-5
punktuose numatytais atvejais apimtis:

1) 1-3 punktuose numatytais atvejais — visi pareiskéjui atitinkamo TTT galiojimo
laikotarpiu skirti pajégumai;
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2) 4 punkte nurodytu atveju — pajégumai, uz kuriuos nebuvo sumokéta iSankstine
(avansiné) jmoka.

3) 5 punkte nurodytu atveju — visi atitinkamoje perpildytos infrastruktiiros dalyje skirti
pajégumai.

Pazymétina, kad dél auksc¢iau pasiiilyty pajégumy naikinimo apim¢éiy ir termino, kuriems
jie naikinami, gali buti diskutuojama, siekiant uztikrinti poveikio priemonés proporcingumg
padarytam pazeidimui ir tuo paciu skatinti efektyvy infrastruktiiros panaudojima.

32. Atsizvelgiant | Jstatymo projektu kei¢iamo GTK 29 straipsnio 5 dalj, pagal kurig
uzmokest] uz MPP turéty mokéti pareiskéjas, kuris néra gelezinkelio jmoné (vezéjas), o ne Sio
pareiskéjo interesais veiksianti gelezinkelio jmoné (vezéjas), GTK 29° straipsnio 4 punkte brauktini
zodziai ,,pareiSkéjo interesais veikianti gelezinkelio jmoné (vezéjas)®.

33. Jsakymo projektu kei¢iamoje GTK 29° straipsnio 3 dalyje siiloma numatyti, kad
sprendimas atsisakyti skirti pajégumus pagal paskutinés minutés paraiska priimamas GTK
29° straipsnio 2 dalies 1-3 ir 5-9 punktuose nurodytais atvejais. Atsizvelgiant j tai, kad GTK
29 straipsnio 2 dalies 9 punkte numatyta, kad sprendimas atsisakyti skirti pajégumus pagal
paraiskas priimamas, kai valdytojas GTK 29* straipsnio 2 dalyje numatytu atveju neturi kity
pajégumy, Sis punktas néra taikytinas paskutinés minutés paraisky atzvilgiu, nes paskutinés minutés
paraiSkos teikiamos tik dél laisvy pajégumy. Atitinkamai Jstatymo projektu kei¢iamoje GTK 29°¢
straipsnio 3 dalyje nuorodos i Sio straipsnio 2 dalies 9 punkta atsisakytina.

34. Jstatymo projektu naujai pildomas GTK 29° straipsnis, kuris, jvertinus atliktus naujus,
palyginti su pirminiu [statymo projektu, pakeitimus, taisytinas Siais aspektais:

34.1. Sio straipsnio 1 dalyje vartojama formuluoté ,,praSyma pakeisti sprendimq skirti
<...> pajégumus* taisytina | ,,praSyma pakeisti skirtus <...> pajégumus*. Sistemin¢ $io straipsnio 1,
3-5 ir 9 daliy analizé leidzia manyti, kad sprendimo skirti pajégumus pakeitimas galéty apimti tik
sprendime skirti pajégumus tiesiogiai jvardinty pajégumus apibidinanc¢iy parametry pakeitima,
taiau galéty neapimti kity, sprendime nejvardinty, charakteristiky, kurios buvo nurodytos
paraiskoje ir kurios buvo vertinamos priimant sprendimg dé¢l pajégumy skyrimo, kaip pvz., traukos
riedmeny tipas ir (ar) kiekis, pakeitimo. Pazymétina, kad néra jtvirtintos standartinés sprendimo
skirti pajégumus formos, todél Sio sprendimo turinys kaip ir jame pateikiamos informacijos apie
skiriamus pajégumus apimtis, formatas bei pobudis, gali keistis, todél Sio straipsnio 1 dalyje
nurodomu praSymu pakeisti biitent sprendima dél pajégumy skyrimo galéty biti praSoma pakeisti
tik paciame sprendime, pvz., jsakyme, nurodytus tam tikrus pajégumy parametrus. Visgi, to paties
straipsnio 9 dalyje nurodoma, kad ,,jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto praSymo nagrin€jimo metu
<...> paaiskéja, kad nereikia keisti sprendimo skirti <...> pajégumus, <...> valdytojo sprendimas dél
sutikimo su Siais pakeitimais priimamas ir jsigalioja Tinklo nuostatuose nurodyta tvarka“.
Atitinkamai neaisku, kokie ,,Sie pakeitimai* turimi galvoje, jei pagal to paties straipsnio 1 dalj gali
biiti teikiamas praSymas tik pakeisti sprendimg dél pajégumy skyrimo. Tarnybos nuomone,
pareiskéjai turéty turéti teise praSyti keisti ne tik tiesiogiai sprendime skirti pajégumus nurodytus
pajégumus apibiidinancius parametrus, bet ir kitas neatsiejamai su skirtais pajégumais susijusias
charakteristikas, kurios buvo nurodytos paraiSkoje ir kurios buvo vertinamos priimant sprendimg
dél pajégumy skyrimo. Atsizvelgiant j tai, GTK 29° straipsnio 1 ir kitose dalyse sifilytume vartoti
bendresne ,,skirty pajégumy pakeitimo* formuluote bei apibrézti, kas yra laikytina skirty pajégumy
pakeitimu.

34.2. Sitlytina Sio straipsnio 1 dalies antrojo sakinio ir 7 dalies nuostatas apjungti ir
iSdéstyti taip:

,Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti pradymai pateikiami, nagrinéjami ir sprendimai dél
pajégumy pakeitimo priimami Tinklo nuostatuose nurodyta tvarka®.

34.3. Siulytina patikslinti $io straipsnio 2 dalj, jg iSdéstant taip:

»2. Sprendimas-skirti—SKkirti vieSosios geleZinkeliy infrastruktiros-pajegtamus pajégumai

negali buti keiétamas keiCiami, katSis-sprendimas-buveo-pritmtas—visy jei jie buvo skirti perpildyta
paskelbtoes paskelbtoje vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros daltes dalyje atzHgts.
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34.4. Atsizvelgiant, | tai, kad pagal Sio straipsnio 4 dalj valdytojas teikia pareiSkéjui,
kuriam skirti pajégumai, siilyma keisti pajégumus ir praso pareiskéjo sutikimo su sifilomais
pakeitimais, bei Sio rasto 34.1 papunktyje iSdéstyta pastaba, Sio straipsnio 3 dalies pirmaja pastraipg
ir 4 dalj sitilytina i8déstyti taip:

» 3. Jeigu yra laisvy vieSosios gelezinkeliy infrastruktiros pajégumy, vieSosios
gelezmkehq 1nfrastrukturos ValdytOJas turi telsq s1ulyt1 pakelstl H&ukrme—&g;—weg—tr&tﬂees

infrastrukttros pajégumus, jeigu:*.
4. Paaiskéjus Sio straipsnio 3 dalyje nurodytoms aphnkybems Vles0s1os gelezmkehq
infrastruktiiros ValdytOJas— 11’1101]110_]3

spfeﬂd-rmas—skﬂﬁt-r sklrtq viesosios gelezmkehu mfrastrukturos pajégamus pajegumq pakeltlmq ir
rastu s1u10 parelskejul kurlam sklrtl VleSOSIOS gelezmkehq mfrastrukturos pajegumal vaziaott

fr&ukrme—lﬁhykm&e—&ﬁhﬂﬂme—ﬁfaﬁaﬂme—}&ﬂms pakelstl sklrtus vieSosios gelezmkellq

infrastruktiiros pajégumus, taip pat nustato terming informuoti apie savo sutikimg ar nesutikimag
su pateiktu pasitlymu.

34.5. Tarnyba iS esmés neprieStarauja sitilymui suteikti valdytojui teise, kai yra laisvy
pajégumy, inicijuoti skirty pajégumy pakeitimg ir skirty pajégumy pakeitimui nurodytais atvejais,
jei pareiskéjas, kuriam skirti pajégumai, su sitilomais pakeitimais sutinka. Ta¢iau Tarnyba nepritaria
Sio straipsnio 6 dalyje siiilomai jtvirtinti nuostatai, kad, jeigu pareiskéjas nesutinka su valdytojo
siilymu pakeisti skirtus pajégumus ar per nustatyta terming nepateikia sutikimo, valdytojas priima
sprendimg panaikinti pareiskéjui skirtus pajégumus. Tarnybos vertinimu, valdytojo teis¢ bet kada
pakeisti, o, esant poreikiui, ir panaikinti, skirtus pajégumus net ir nesant pareiské¢jo, kuriam skirti
pajégumai, sutikimo galima tik Sio straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodytu pagrmdu t. y. kai
gelezinkeliy transporto eismas sutriko dél GTK 29° straipsnyje nurodyty priezaséiy. Siuo atveju,
atsizvelgiant | jau galiojan¢ias GTK 29* straipsnio ir 29° straipsnio 4 dalies 6 punkto nuostatas,
apskritai kvestionuotinas papildomo teisinio reglamentavimo poreikis skirty pajégumy pakeitimo, t.
y. GTK 29’ straipsnio, kontekste.

Sio straipsnio 3 dalies 1 punkte nurodytu atveju, skirti pajégumai, nesant pareiskéjo
sutikimo, Tarnybos nuomone, negali biiti naikinami. Tarnyba i§ esmes laikosi ne karta iSsakytos
pozicijos, kad infrastuktiiros statybos, remonto ir (ar) techninés priezitiros darbai ir dél jy bitini
pajégumy apribojimai yra planuojami i§ anksto iki TTT rengimo (Direktyvos 2012/34/ES
53 straipsnis, Sprendimas (ES) 2017/2075), tuo tarpu jvykus nenumatytiems atvejams, kaip tai
numatyta Direktyvos 2012/34/ES 54 straipsnio 2 dalyje ir atitinkamai GTK 29* straipsnyje,
pareiskéjams skirtus pajégumus valdytojas gali apriboti ir be pareiSkéjo sutikimo. Pajégumy
poreikis infrastrukttiros statybos, remonto ir (ar) techninés priezitiros darbams atlikti, kurie dél nuo
valdytojo nepriklausanciy aplinkybiy, ta¢iau nepaklitivan¢iy po GTK 29* straipsniu, nebuvo jtraukti
1 TTT, neturéty biti pagrindu naikinti pajégumus.

34.6. Atsizvelgiant | tai, kad pajégumy naikinimas, nesant pareiskéjo sutikimo su
siilomais pajégumy pakeitimais, i§ esmés galéty apimti tik $io straipsnio 3 dalies 2 ir 3 punktuose
nurodytus atvejus, Jstatymo projektu sitilomo GTK 29° straipsnio 4 dalies 6 punkto keitimo
atsisakytina, kadangi GTK 29’ straipsnio 3 dalies 2 punkte nurodytas atvejis, Tarnybos vertinimu,
neturéty bati priskirtas GTK 29 straipsnio 4 dalies 6 punkte jtvirtintam naikinimo pagrindui, o
GTK 29’ straipsnio 3 dalies 3 punkte jtvirtintas atvejis ir taip patenka po GTK 29° straipsnio 4
dalies 6 punkto turiniu. Pajégumy naikinimui GTK 29° straipsnio 3 dalies 2 punkte nurodytu atveju,
GTK 29° straipsnio 4 dalis papildytina nauju atskiru naikinimo pagrindu.

34.7. Sio straipsnio 7 dalyje sitiloma numatyti, kad $io straipsnio 1 dalyje nurodytas
prasymas nagrin¢jamas ir sprendimas dél jo priimamas ne véliau kaip iki kiekvienos Tinklo
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nuostatuose nurodytos galiojancio TTT pakeitimo dienos. Tarnyba siilo numatyti ankstesnj
sprendimo dél pajégumy pakeitimo priémimo terming, pvz., likus ne maziau kaip 10 darbo dieny iki
kiekvienos Tinklo nuostatuose nurodytos galiojancio TTT pakeitimo dienos, nes pareiskéjai privalo
i§ anksto, t. y. dar iki TTT pakeitimo dienos, zinoti, ar jy praSymas yra patenkintas ir atitinkamai
pasirengti tinkamam pakeisty pajégumy naudojimui.

34.8. Atsizvelgiant j Sio raSto 33.1 ir 33.2 pastabas ir pasiiilymus, Sio straipsnio 9 dalies
nuostatos atsisakytina, kaip i§ esmés ydingos ir perteklinés. Tarnybos nuomone, visais pajégumy
keitimo atvejais turéty biiti priimamas valdytojo sprendimas dél pajégumy keitimo, tuo tarpu kaip
jis biity jforminamas turéty biiti palikta valdytojo diskrecijai, tai nurodant Tinklo nuostatuose.

35. Jstatymo projektu kei¢iamo GTK 30* straipsnio 1 dalyje siiloma numatyti, kad
gelezinkelio paslaugy jrenginiy operatoriai suteikia prieiga prie gelezinkeliy paslaugy jrenginiy
gelezinkelio jmonéms (vezéjams), GTK 28 straipsnio 3 dalyje nurodytoms jmonéms ir
pareiskéjams, apsidraudusiems ketinamos vykdyti veiklos civiline atsakomybe. Pazymétina, kad,
vadovaujantis GTK 3 straipsnio 34 dalimi, pareiSkéju gali buti ne tik gelezinkelio jmoné
(vezejas), bet ir gelezinkelio jmoniy (vez€jy) tarptautiné grupé, kroviniy siuntéjas (gavéjas),
ekspeditorius, kuris, norédamas teikti viesasias keleiviy vezimo geleZinkeliy transportu paslaugas
arba turédamas komerciniy interesy, pageidauja jsigyti pajégumy, tuo tarpu nei galiojan¢iame GTK
10" straipsnyje nei [statymo projektu atlickamuose Sio straipsnio pakeitimuose, jtvirtinan¢iuose
privalomojo civilinés atsakomybés draudimo reikalavimus, pareiga pareiskéjams, kurie néra
gelezinkelio jmonés (vezgjai), draustis privalomuoju civilinés atsakomybés draudimu néra jtvirtinta.
Pastebétina, kad tokiy pareiskéjy interesais gelezinkeliy paslaugy jrenginiu ir jame teikiamomis
paslaugomis naudosis biitent gelezinkelio imonés (vezéjai), privalantys turéti civilinés atsakomybés
draudimg. Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta auksciau, siillytina pakartotinai jvertinti pareigos
pareiskéjams, kurie néra gelezinkelio jmonés (vezéjai), apsidrausti ketinamos vykdyti veiklos
civiling atsakomybe jtvirtinimo kei¢iamo GTK 30° straipsnio 1 dalyje pagrjstuma.

36. Tarnybos vertinimu, Jstatymo projekte nebuvo atsizvelgta i Tarnybos iSvados
11 pastabos paskuting pastraipg, 12 ir 13 pastabas, 16 pastabos 1-3 pastraipas, 25 pastabg, 44
pastabos paskutinj sakinj, taciau jy vertinimas derinimo paZymoje nepateiktas. AtsiZvelgiant ] tai,
kad nurodytos pastabos ir juose iSdéstyti argumentai iSliko aktuallis, praSome juos pakartotinai
jvertinti.

37. Atsizvelgiant | tai, kad Istatymo projektu kei¢iamos nuostatos, kurios vienaip ar
kitaip yra susijusios su tkinés veiklos reguliavimu, taip pat kuriy taikymas turéty biti siejamas tiek
su kalendoriniais metais (pvz., apskaitos reikalavimus nustatan¢ios nuostatos), tieck su TTT
galiojimo periodu (pvz., paraiSkos teikimo, pajégumy skyrimo ir naudojimo bei gelezinkeliy
transporto eismo organizavimo nuostatos), pirminiu Tarnybos vertinimu, Istatymo projekto 33
straipsnyje jtvirtintos jsigaliojimo ir taikymo nuostatos koreguotinos taip:

1) Neturéty likti Istatymo projektu keiiamy nuostaty, kurios isigalioty iSkarto po
priimto jstatymo paskelbimo Teisés akty registre (toliau — TAR). Vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teiséktiros pagrindy jstatymo 30 straipsnio 4 dalimi, sitlytina numatyti bent trijy
meénesiy laikotarpj po priimto jstatymo paskelbimo TAR, po kurio, preliminariu vertinimu, galéty
isigalioti tik Istatymo projekto 1-5, 813 ir 31 straipsniy nuostatos.

2) Darant prielaida, kad Jstatymo projektas bus priimtas iki 2021 m. rugsé¢jo 30 d.,
Istatymo projekto 7 ir 14 straipsniy nuostatos, susijusios su apskaitos reikalavimy nustatymu, turéty
jsigalioti nuo 2022 m. sausio 1 d. Istatymo projekto nepriémus iki nustatyto termino, nurodytos
Istatymo projekto nuostatos turéty jsigalioti nuo 2023 m. sausio 1 d.

3) Visos kitos Istatymo projekto nuostatos, kurios nejvardintos Sios pastabos 1 ir
2 punktuose, galéty jsigalioti nuo 2022 m. gruodzio 11 d. ir turéty buti taikomos tik 2023-2024 m.
ir vélesniems TTT. Tarnybos vertinimu, tam, kad priimto Jstatymo projekto nuostatos galéty
isigalioti anksciau ir atitinkamai galéty bty taikomos ankstesniems, pvz., 2022-2023 m. TTT,
Istatymo projektas turéty biiti priimtas iki atitinkamy mety TTT Tinklo nuostaty projekto parengimo
ir paskelbimo konsultacijoms. Pvz., 2022-2023 m. Tinklo nuostaty projektas turés biiti paskelbtas
iki §. m. lapkric¢io 11 d. Atitinkamai tam, kad 1 2022—2023 m. Tinklo nuostaty projekta biity jtraukti
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Istatymo projektu atliekami GTK pakeitimai, iki §. m. lapkricio 11 d. ne tik turi biiti priimtas pats
Istatymo projektas, bet ir priimti visi jo jgyvendinamieji teisés aktai. Atitinkamai, nespéjus to
padaryti, [statymo projekto jsigaliojimas ir taikymas turi biiti nukeliamas vélesniam TTT.

Papildomai Tarnyba noréty pazymeti, kad GTK nuostaty pakeitimas, t. y. jy jsigaliojimas
ir taikymas, jau galiojan¢io TTT ar to TTT, kuriam paraisky pateikimo ar pajégumy skyrimo
procesai, jau yra prasidéje, taip pat ir to TTT, kurio Tinklo nuostatai jau yra patvirtinti ir paskelbti,
atzvilgiu laikytinas ydingu. Tokiu atveju yra ne tik sulaukiama geleZinkelio jmoniy (vez¢jy) skundy
deél nepagristo Tinklo nuostaty keitimo, bet ir sukelia praktiniy GTK nuostaty taikymo problemy.

4) Istatymo projektas papildytinas nuostata, numatancia, kad 2022-2023 m. TTT
taikomos iki Sio statymo projekto jsigaliojimo galiojusios GTK nuostatos. Numacius, kad Jstatymo
projektas jsigalioja, pvz., 2022 m. gruodzio 11 d., tuo metu galioty 2022-2023 m. TTT ir 2023—
2024 m. Tinklo nuostatai, kurie biity parengti pagal iki tol galiojusias GTK nuostatas, kurios ir
turéty biiti toliau taikomos viso 2022-2023 m. TTT ir 2023-2024 m. TTT galiojimo laikotarpiais.

5) Jei buity atsizvelgta j aukS¢iau nurodytas pastabas ir pasitilymus, Jstatymo projekto
33straipsnio 4 dalies atsisakytina kaip perteklinés.

Atsizvelgdama | [statymo projektu numatomo jtvirtinti teisinio reguliavimo svarba bei
sickdama, kad jis bty visapusiSkai efektyvus, tinkamai perkeliantis Direktyvos 2012/34/ES
nuostatas ir atitinkantis nacionalinius ypatumus, Tarnyba dar karta praSo, kuomet bus gautos visos
suinteresuoty Saliy pastabos ir (ar) pasitilymai, organizuoti Jusy ir Tarnybos atstovy pasitarima
Istatymo projektu sitilomy jtvirtinti nuostaty ir dél jy pateikty pastaby aptarimui.
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